BT DVG 4000

Detector de vazamento de gases
refrigerantes - Semi-Condutor
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Descri¢do Geral

BT DVG 4000 oferece maior sensibilidade e maior rapidez na resposta do que qualquer outro
detector de gases halogenados do mercado. Isso ocorre pois 0 BT DVG 4000 utiliza um sensor
de semicondutor super sensivel combinado com um circuito controlado por um
microprocessador.

Em adicdo a suprema performance e vantagens funcionais, oferece um design tnico e
portatil que possibilita facilidade e conforto.

Principais recursos
e Tipo de Sensor: Sensor semicondutor
Ultra - Sensibilidade: 2g/yr
Tempo de Resposta: <2s
Tempo de Aguecimento: 60s
Meio Ambiente: Temperatura: 0° C~50°C
Umidade: <80% RH (ndo condensado)
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ecnico

e Aplicacdo: :_
Vai responder a qualquer halogenado refrigerado (incluindo cloro ou flGor). '_
Isso inclui, mas nao é limitado a: (qv]
CFCs e.g. R12, R11, R500, R503 etc... -
HCFCs e.g. R22, R123, R124, R502 etc... -
HFCs e.g. R134a, R404a, R410a, R407c etc... ©

e Método do display: Luzes indicadoras LED azul e vermelha 2

e Reseta em um toque e com sete niveis de ajuste de sensibilidade

e Verdadeira bomba mecanica que fornece resposta instantanea e compensacao

e Indicador de voltagem de bateria

e Sensor indicador de falha

e Baterias recarregaveis 3.7V / Li /2200mAh

e Design Unico

e Sonda flexivel e inoxidavel

Partes (Figura 1)
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1. Botéo de ligar de desligar y

2. Botéo de sensitividade mais/menos

3. Botdo de resetar ¢

4. Botéo de alarme -9

5. Indicador de Voltagem da Bateria (1° LED) 3'

6. Indicador visual de volume de vazamento (1° ao 7° LED) .

7. Sensor el

8. Sonda flexivel 5

9. Entradado carregador

10. Pacote de bateria Li-lon 10 Figure 1

Instalando e carregando baterias

3.1 Instalando Baterias:
Remova o pacote de baterias e insira as baterias no compartimento do detector, sempre
verificando a forma correta. (ver figura 2)
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Atencdo: Para prevenir que o equipamento seja danificado, carregue as baterias somente
em temperaturas entre 10°C e 40°C. Carregando as baterias numa temperatura diferente
pode causar dano permanente as baterias.

3.2 Carregando as baterias:
Quando Desligado:

Depois que as baterias forem colocadas, cologque o carregador de bateria numa tomada e conecte a
outra parte na entrada do carregador. Quando corretamente colocado, a primeira luz de LED
acendera, indicando que a bateria esta sendo carregada ou que ja esta carregada:

e Luz azul piscando: bateria carregando
e Luzazul constante: bateria carregada

Dica: se for carregado quando desligado, o detector de vazamento nao sera iniciado.
Quando Ligado:

Ligue o aparelho no carregador e o carregador na tomada. As sete luzes de LED estardo acendendo
uma por uma num ciclo. Quando a bateria estiver com carga completa, todas estardo acesas ao
mesmo tempo.

Nota: Sugerimos que a bateria seja carregada quando o aparelho estiver desligado. Novas baterias e
baterias totalmente sem carga levardo aproximadamente 6 horas para carregar completamente.
Quando o LED indicar que a bateria esta totalmente carregada, retire o carregador, e o aparelho
estard pronto para o uso.

Caracteristicas Operacionais

Esta unidade tem caracteristicas operacionais criadas para melhorar a manipulacao e simplificar o
uso do aparelho. Tome como referéncia a Figura 1 para se familiarizar com os indicadores e os bot6es
durante esta leitura.

4.1 Indicador de Voltagem da Bateria

Oindicador mostra o nivel da carga todo o tempo

O primeiro LED de baixo para cima é um indicador inteligente da carga do aparelho e permanece
ligado enquanto o aparelho estiver carregado e aquecido. O LED vai brilhar em uma das trés cores de
acordo com o nivel da carga:
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Se 0 LED brilhar azul, a bateria estd completamente carregada;

Se o LED estiver roxo, a bateria tem carga o suficiente para funcionar;

Se 0 LED estiver vermelho, a bateria deve ser imediatamente carregada, para que o aparelho
funcione perfeitamente e ndo haja falhas.

4.2 Circuito Automéatico/ Reset

O aparelho traz as fungdes do Circuito Automatico e Reset, que configuram-no para ignorar a
concentracdo de refrigeradores no ambiente.

Circuito Automatico - No momento em que é ligado, o aparelho automaticamente se configura para
ignorar o nivel de refrigerador presente na ponta. Apenas um nivel ou concentracdo maiores que
este ativardo o alarme.

Nota: Ja que esta funcdo faz o aparelho ignorar quaisquer niveis de refrigeradores no sensor da
ponta, assim que o aquecimento estiver completo, o aparelho deve ser religado e levado ao ar livre.

Reset - Usar o reset durante o uso causa um efeito similar; o circuito se programa para ignorar o nivel
do refrigerador na ponta. Cada vez que o botéo é pressionado (e solto), o aparelho se configura para
detectar um nivel maior que o identificado pela ponta naquele instante. Ao coloca-lo mais proximo
de uma falha maior, e ativar o reset cada vez que uma indicacdo estiver completa, o usuario pode
identificar a fonte da falha. Da mesma maneira, o reset pode ser usado em um ambiente neutro,
para que os niveis figuem mais sensiveis a falhas. Usar o reset em ambientes neutros (ao ar livre) faz
com que qualquer nivel superior a zero seja detectado. Se vocé precisa zerar os niveis identificados,
use a tecla reset. Sempre que a tecla for ativada, todas os mostradores brilhardo na cor roxa por
cerca de trés segundos, confirmando visualmente o uso da funcao.

4.3 Ajuste de Sensibilidade

O aparelho tem sete niveis de ajuste de sensibilidade. Quando vocé o liga, ele esta programado para
funcionar no nivel de mais baixa sensibilidade.

Para mudar a sensibilidade, pressione o botdo "sensibilidade", e os LEDs véo brilhar azuis. O niUmero
de LEDs acesos representa o nivel de sensibilidade. Por exemplo, se cinco LEDs estdo acesos, entdo o
aparelho esta ajustado para funcionar no quinto nivel de sensibilidade. A sensibilidade pode ser
alterada enquanto o aparelho esta em uso.

O som que o aparelho emite também é umindicador do nivel de sensibilidade:
Quando ele esta funcionando em alta sensibilidade, o tom sera continuo, em alta frequéncia. E
quando ele funciona em baixa sensibilidade, o tom sera descontinuo, em baixa frequéncia.
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4.4 Indicador de status do sensor

O circuito do aparelho pode automaticamente analisar e indicar o status do sensor. Sempre que
ligado, o circuito identifica a condigdo do sensor e pode identificar qualquer falha ou circuito em mau
funcionamento.

Indicacéo de Falha do Sensor:
Se for identificada alguma falha ou circuito em mau funcionamento, todas as sete LEDs piscardo em
vermelho e azul, alternadamente, e 0 som vai soar em alta frequéncia em sinal de alarme.

4.5 - Sinais visuais e sonoros - Op¢do Mudo

O aparelho tem dois alarmes primarios - Uma caixa de som interna, e os sete LEDs que piscam.
Quando um vazamento é detectado, os LEDs véo piscar em vermelho. O nimero de LEDs acesos de
baixo para cima indica o nivel do vazamento.

Vocé pode utilizar ambos os sinais, visual e sonoro, ou apenas usar o sinal visual, desligando o sinal
sonoro. Ao ligar, o aparelho ativa ambos e se vocé deseja desligar o sinal sonoro aperte o botéo de
Alarme, que silenciara a caixa de som interna. Entdo os vazamentos serdo indicados apenas pelo
LED. Pressione a qualquer momento o botédo de Alarme para reativar a caixa de som.

5 - Operacéo
5.1 - Pressione e solte o botdo LIGAR/DESLIGAR para ligar o aparelho.

5.2 - O detector comecara a aquecer. Os LEDs comegarao a piscar em ciclos, na cor roxa, de baixo
para cima. O processo de aquecimento deve durar cerca de 60 segundos.

5.3 - Depois de aquecido, a primeira luz de baixo (indicador de voltagem da bateria) estara aceso e o
sinal de som soara constante, indicando que o aparelho esta pronto para o uso. O primeiro LED de
baixo para cima indica a bateria, como citado.

5.4 - Programe o nivel da sensibilidade de acordo com a necessidade, como descrito no item "Ajuste
daSensibilidade™.

5.5 - Comece a procurar pelo vazamento. Mova a ponta na direcdo do local onde se suspeita ser a

fonte. A haste flexivel € apropriada para acessar locais dificeis.
NOTA: Se o aparelho foi usado anteriormente, verifique e faca a manutencdo da limpeza da ponta.

5.6 - Se um refrigerador for detectado, o aparelho vai soar o alarme - o tom se tornara mais
frequente, e os LEDs irdo piscar. O quao maior for a concentracédo, mais frequente sera o tom e mais
luzes piscardo.
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5.7 - Se o alarme soar antes da fonte ser alcancada, o botdo de Reset podera ser usado para
encontrar a fonte de forma mais precisa. O aparelho pode ser resetado tantas vezes 0 quao
necessario. Sugerimos que se aguardem pelo menos dez segundos para encontrar o vazamento
apos a tecla Reset ser pressionada.

6 - Modo de Deteccdo

Quanto ao modo de deteccéo, veja a figura 3:

- - ~

6.1 - Analise visualmente o sistema de refrigeracéo. Os pontos sujos e oleosos, valvulas de conexao,
roscas, conectores e tubulag@es sao 0s pontos mais suscetiveis a vazamento de gazes.

6.2 - Comece passando o aparelho pelos locais de possivel vazamento numa velocidade de 1 cm/s e
em uma distancia entre o sensor e o local de 1-3mm.

6.3 - Quando o alarme soar, pode significar que o vazamento esteja por perto. Analise a area
novamente e veja se o alarme se repete nas proximidades. Se um vazamento for realmente
encontrado, tente encontrar o ponto especifico lentamente movendo o aparelho de locais onde o
alarme soa, para locais onde ele ndo soa, até encontrar o ponto onde soa mais forte. Outra maneira é
afastar o aparelho do local do vazamento e reseta-lo, ajustando a sensibilidade e repetindo o
processo. Assim que confirmado, marque o ponto de vazamento e continue procurando em todo o
sistema de circulagéo.

6.4 - Indica-se que antes do uso, para evitar possiveis ambiguidades na busca pelo vazamento, a
limpeza do ponto com pano seco e jatos de ar seco no local, para que outros vazamentos ndo causem
distdrbios no funcionamento. Apds limpar o ponto, repita o passo trés do comego.
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6.5 - Vazamentos em bobinas de evaporacdo sdo mais dificeis de se detectar por serem de dificil
acesso, mesmo para o sensor. A maioria deles € composta por médulos e sdo instalados em locais
fechados com uma ventoinha para a diminuigdo de temperatura.

O sistema com ventoinha deve ser ligado por 10 segundos e depois desligado, espere de 10 a 15
minutos e entdo use o detector na saida do condensador (ndo deixe a ponta tocar o condensador),
ou no ar dentro da camara de evaporacdo. A maioria dos halogénios sdo mais leves do que o ar, e sdo
suscetiveis a se acumular no ponto mais alto do local. O alarme pode indicar um vazamento na
bobina de evaporacéo, mas € dificil procura-lo em seu ponto preciso. Na maioria dos casos, toda a
bobina deve ser substituida.

Notas antes da deteccéo do vazamento:

1) Para identificar vazamentos num sistema de refrigeracédo, o sistema deve estar operando em
pressdo normal, ou no minimo deve estar a 50PSI. Temperaturas de ambiente baixas (abaixo de
15°C ou 59°F) podem diminuir a pressdo necessaria do funcionamento e podem tornar o vazamento
mais dificil de ser detectado. Nenhum vazamento encontrado nao significa que ndo ha vazamento.
Cheque a presséo antes de qualquer conclusao.

2) Areas de vazamento geralmente est&o cobertas com contaminantes como dleo ou sujeira. Tome
cuidado para ndo tocar o sensor com estes contaminantes.

3) A funcéo do aparelho é detectar mudangas de refrigeradores no sensor da ponta. E necessario
que o técnico resete manualmente o aparelho, para ajusta-lo de acordo com os niveis do ambiente e
0 ponto exato do vazamento seja encontrado.

4) Em areas contaminadas com halogénios refrigeradores, pressione o botéo Reset para ignorar 0s
niveis do ambiente. Ndo mova a ponta do sensor da area onde se suspeita 0 vazamento ao usar a
funcéo reset nestes locais.

5) Em areas onde ha circulagéo de vento, o gas pode ser rapidamente dissipado ap6s vazar pela
fonte. O técnico deve usar um bloqueio de vento para isolar a area analisada, ou temporariamente
desligar a circulacao.

6) Para evitar falsos alarmes, ndo deixe a ponta do sensor tocar nenhuma mistura ou solvente.
Também, a ponta do sensor deve estar apertada.

Manutencéo

A manutencdo é importante e aumenta a durabilidade do produto, além de melhorar a
performance da deteccéo.

Aviso: Desligue o aparelho antes de limpar a parte externa ou o sensor.
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Mantenha a ponta do sensor limpa: Use um pano seco ou carabina de ar para limpar a parte externa
do sensor caso seja contaminada. Se o sensor em si for contaminado, mergulhe a ponta em alcool
por alguns minutos e depois use ar pressurizado ou um pano seco para seca-la.

Nota: Nunca use solventes fortes como gasolina, 6leo mineral ou aguarras. Esses solventes podem
formar uma fina camada em volta do sensor e comprometer seu funcionamento.

Mantenha o detector e 0 sensor em um local limpo e seco, retire as baterias se o aparelho ndo for
usado por um longo periodo.

Avisosao Usuario:

(1) O detector de vazamentos nunca deve ser exposto a adesivos de silicone, spray de cabelo,
borrachas de silicone e nenhum local onde pode ocorrer o contato com plasticos siliconados de
nenhuma espécie. Caso haja o contato, o detector pode deixar de funcionar.

(2) O detector de vazamentos nédo deve ter contato com altas concentracdes de corrosivos (como
H2S, SO2, CL2, HCL, etc.). Caso haja o contato, o sensor sera corroido e danificado, e suas funcdes
ficardo permanentemente comprometidas.

(3) Deve-se evitar o uso do aparelho em ambientes com altas concentragdes de sais alcalinos,
alcalinos, altas contaminacGes de halogénios. Caso contrario, o sensor funcionara mal e de maneira
anormal. Assim como salinos e exposicdo a halogénios como fluorinos, etc causardo deterioracédo no
aparelho e comprometerdo a sua performance.

(4) Deve-se evitar contato, ou mergulhos em agua do sensor, caso contrario a sensibilidade do
sensor ou todo o aparelho ficardo comprometidos.

(5) Evite contato do aparelho com gelo. Caso contrario o material perderd sensibilidade
drasticamente.

(6) Evite ambientes de alta pressao. Caso contrario todo o instrumento pode ficar comprometido, e
também possiveis danos a seguranca do usuario.

NOTA: Se osensor for danificado da maneiracitada acima, a garantia perdera suavalidade.
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